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Psalmundervisning.
Nagra forslag och anvisningar.

Savil 1 den 1919 utfirdade Un-
dervisningsplan for rikets folksko-
lor som i de innevarande ar fast-
stillda undervisningsplaner for ri-
kets allmidnna laroverk foreskrives
psalmldsning och inldrande av
psalmverser sasom ett moment i
kristendomsundervisningen. Det &r
ju ingenting nytt, men bade den nu-
tida motviljan for kateketiskt laro-
stoff och. det alltmer framtridande
kravet pa »illustration» och »kall-
studium» vid historisk undervisning
maste géra psalmboken till en kan-
ske mer #&n forr behévlig hjilpbok
for kristendomskunskapen. _

Det ér en av reformationens &lsk-
lingstankar, att psalmen skall tjana
kyrkligt-pedagogiska syften, och or-
todoxi och upplysning ha bigge dri-
vit »katekismi lara», den férra i den
karnfulla, den senare ofta i den kéns-
losamma minnesversens form. Ro-
mantiken forstod, att barnet liksom
allmogen behdvde niring for fanta-
sien, och darfér ha ocksa de roman-
tiska psalmdiktarna givit oss psal-
mer med &skadlig och bildrik fram-
stillningsform. Sadana konkreta
och méilande psalmverser, som Fran-
zén och Hedborn, stundom ock Wal-
lin skrivit, 4gna sig val for barna-
sinnet och bruka ju ock jamforelse-
vis latt stanna i minnet. Genom
upptagande av en del barnsinger
bland »Nya Psalmer» 1921 har till-
gangen pa littlirda verser fér bar-
nens kristendomstimmar okats. Det
har kanske rentav uppstitt en be-
nigenhet att vid undervisningen f6-
redraga det nya, religiost tunnare
godset framfor det gedignare, gamla.
Att t. ex. lata N. ps. 514—515 ut-
tringa vara goda beprévade julpsal-
mer 55, 56, 60, 62, 63, vore dock ett
tecken pa otillborlig eftergift fér

pjoskpedagojans framfart och ett
fraimjande av den simre smakrikt-
ningen i tiden. Hogst av de tre nya
julséngerna star 515, om man ser till
textens beskaffenhet. Men ur litt-
fattlighetens synpunkt kan exempel-
vis »Det ar en ros utsprungen» inte
anses overtriaffa »Si, natten flyr» el-
ler »Av himmels hojd oss kommet
dr». (Sarskilt 4r ju 514: 2 ett vid-
underligt prov pa dilig bildlogik.)
_ Aven om inte utanlisning av psal-
mer anses bora férekomma annat 4n
i mycket begrinsad utstrickning,
finns det ju mojlighet att s6ka gora
lirjungarna fortrogna med sadana
psalmer, som tydligt och direkt sam-
manhinga jmed eller hinsyfta pa
genomgangna bibliska berittelser.
Det kan ocksa ge goda stédjepunk-
ter for »lirdomar». SAi kan i sam-
band med syndafallsberittelsen la-
sas 44: 1—3, med patriarkberittel-
serna 35 och 36, med Josefshistorien
230: 1, 2, 5 och 239; vid behand-
lingen av Moses och Josuas historia
kan hinvisas till 1: 5, 143: 1, 210:
9—11 och 407: 6, varvid kan fram-
héllas den symboliska roll en hel del
personer och hindelser ur Gamla
Testamentet fatt i kristendomens
sprakbruk och gudstjanstliv. De
stora profetgestalterna ha beklagligt-
vis féga uppmairksammats i psalm-
diktningen — det har sin forklaring
i dldre tiders ensidiga intresse for de
messianska forutsigelserna. Men
som redan namnts framskymtar ju
Moses skepnad i Ingéngspsalmen;
Jesajas kallelsevision tecknas i
»Esaias sag den Allraheligaste» (Sv.
ps. 9) med livfull askadlighet och
hogtidlighet, Mikas rost talar i 141: 9,
10 (Mik. 6: 6—8), men den rikaste
stimningen av profetisk inspiration
talar nog ur Franzéns adventpsalm
11
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53 och Gerhardts botpsalm 389.
(Omnamnande av profeterna och
profetdmbetet sker &veni51:1,57: 1
och 59:3.) D& valda stycken ur
Psaltaren lidsas, bér man ej férsum-
ma att lita larjungarna stifta be-
kantskap med de utomordentligt
skona omdiktningar, Wallin ldmnat
av t. ex. Psalt. 19 i sv. ps. 140,
Psalt. 90 i sv. ps. 7, Psalt. 139 i
sv. ps. 11 (och 12), detta desto hellre
som dessa psalmer nira nog aldrig
anvindas i gudstjinsten. — Vid ge-
nomgangen av de nytestamentliga
berittelserna ligger valet av lampliga
psalmer s néra till hands, att jag
hir kan avstd frén detaljerade an-
visningar. Dock ma sirskilt anbe-
fallas Geijers och Franzéns psalmer
om Jesu liv 72 och 127 och f6r Ste-
fanus-berittelsen Franzéns 122 —
en verkligt gripande martyrsang.
Bland passionspsalmerna kan inte
nog kraftigt erinras om den inner-
liga versen om Johannes 85: 5, som
tecknar ett of6rgitligt ynglingaideal.

For sammanfattning av kateke-
tiskt stoff bjuder &ven psalmboken
god hjilp, t. ex. till budorden 206,
till foérsta trosartikeln 250, 5: 2, 28,
31, 33, till andra artikeln 146, 46,
49: 4, 5, 89, 106, 118, 119, till tredje
artikeln 136: 6—8, 138, 131, var-
jimte uppenbarelsen far sin goda
belysning i 141. Ypperliga anvis-
ningar pa didaktiskt lampliga psal-
mer forekomma i Kungl. Katekes-
nimndens och #drkebiskop Soder-
bloms kateketiska arbeten.

Vid genomgéingen av kyrkoaret
och den allminna gudstjinsten ges
ocksi maéanga tillfillen att soka
fraimja lidrjungarnas psalmkinne-
dom, bl. a. si att de fa en viss Over-
blick over psalmbokens uppstillning
och disposition.

Emil Liedgren

Nir psalmboken skall hegagnas
som hjilpmedel for belysning av
»kristendomens och den kristna kyr-
kans historia» (uttrycket inom cita-
tionstecken Ar den mya undervis-
ningsplanens av i ar), torde man
gora val i att ej blott soka efter
psalmer, som hora till just den epok
man héaller pA med att framstilla,
utan fven taga vara pa de tillfdllen,
som erbjuda sig, att visa upp, hur
gamla kristna tankar, bruk och ut-
tryckssétt leva kvar, ofta med starkt
liv, dven i vara dagars gudstjinst.
Sa kan det fortjina framhallas, aft
den forhiarskande stimning av hem-
lighetsfull férbindelse med Herren
Kristus (Kyrios Kristos), som ut-
mirkte urkristendomen och sirskilt
dess nattvardsfirning, dnnu alltjimt
moter oss i nagra flitigt brukade
psalmer, t. ex. 52: 1—5 (jfr Uppenb.
3: 20, 22: 20), 118: 3, 204, 328 och
330 (jfr I Kor. 16: 122 — den ur-
kristna bénen Marana ta) och isyn-
nerhet i 150, vartill dven den gamla
Sanctushymnen i var nattvardsritual
har Dbetydelsefulla motsvarigheter
(»med salighet fran hoéjden», »kom-
mer ... i Herrens namn»). Det in-
nersta i kristendomen har alltid och
overallt varit detsamma — det ar
en nyttig och uppbygglig liardom.
Likasa kan erinras om att aposteln
Paulus’ teckning av barnaskapets
forméaner i Rom. 8 aterfinnes i 135: 5
och 213: 2, 3 — for att blott ta ett
par mycket kanda psalmverser som
prov. Urkristendomens kampstall-
ning gentemot virldens frestelser
moter oss dnnu i 210 och 211.

Med direkt frin Gamla kyrkans
tid hirstammande hymner fa vi géra
bekantskap i 58 och 492, Ambrosius’
och Prudentius’ hymner, som #ven
belysa fornkristna alsklingstankar:
jungfrufédelsen och den lekamliga
uppstandelsen. Te Deum i sin nya
(gamla) gestalt 505 skinker ocksa
ett miktigt intryck av »den allmén-
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neliga kyrkans» begynnelse och »de
heligas gemenskap», men 263: 1, 2,
som gar tillbaka pa Luthers omdikt-
ning av samma lovsang, ar kanske
for ungdom tillgéingligare. Vill man
ge ett fylligare och historiskt trog-
nare intryck av gammalkristen poesi
finnas ju goda hjilpmedel i Johan
Bergmans skénhetsstralande »Forn-
kristna hymner» och A. E. Fried-
landers oversittningar i »Den kyrk-
liga diktningen» I.

Nagon gang hinder det;, att en
psalm ger ett mycket triffande ut-
tryck at en viss bestimd ménnisko-
typs religiésa erfarenhet. Efter ge-
nomgang av Augustinus’ biografi
kan man med fordel lisa Johann
Schefflers psalm 220 som en god
sammanfattning. Det brinnande
hjirtat hos »tararnas son» talar ge-
nom denna psalm — det ar vil
ocksa rentav ett aterljud ur Confes-
siones i v. 2 och 5, liksom hans hiv
fore omvindelsen tecknas i v. 3.
(JAmfér v. 2 och aftonbénen pa tis-
dagen i forsta veckan i vir psalm-
boks boénbok!).

For den tidiga medeltidens kris-
tendom anses 106 vara karakteris-
tisk, Venantius Fortunatus’ marsch-
'visa pa trokaisk tetrameter fér
Kristi stridsmin — om -hjilteko-
nungens dod och seger. (Jimforelse
erbjuder sig med Luthers férklaring
till andra trosartikeln). Vill man se
en tolkning, som néirmare foljer ori-
ginalet, finns det flere sidana, bl. a.
av J. Bergman »Ur medeltidens
poesi» (1899) och av J. A. Eklund,
»Psalm och sing» (1910). Vill man
ha en god inledning till en fram-
stillning av Anselms forsoningslira
eller »Den medeltida religiositeten»,
kan man knappt 6nska sig en bittre
an den i Eklunds nyssndmnda sam-
ling upptagna irlandska bothymnen:
»Jag ar ej vird mot himlens stjarne-
hir» (Ad celi clara), men vAar
svenska psalmboks tolkning av Me-
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dia vita: »Vi pa jorden leva har»
(26) ger ocksa ett djupt intryck av
syndkinslans o6verméiktiga allvar.
Langre fram maélas forskrackelsen
infér domen av Thomas a Celano i
Dies irce, sv. ps. 664, men dar
visas ocksi, att medeltidskyrkan be-
varat det rena evangeliet, sa att Lu-
ther kunde aterfinna det och ge det
den plats och tonvikt, det borde ha
(v. 8—13). Den bernhardinska
mystiken moter oss med bleknad
glod i 157, men varken denna hymn
eller de ber6mda kvédena till Jesu
huvud och lemmar anses numera
vara forfattade av Bernhard av
Clairvaux. Under sv. ps. 520 borde
std: Arnulf av Lowen (belgisk ab-
bot, d. 1250). Hans hymn till Jesu
fotter (Ad pedes) har Eklund for-
traffligt forsvenskat i »Psalm och
Séang». Bevislig historisk anknyt-
ning till medeltida passionsmystik
ha psalmer som 77 och 226 (Anselm
och Tauler). Bernhards brudmystik
lever kvar i 98 och 487, ehuru
ingendera har nagot direkt samband
med Doctor mellifluus. Lidandes-
mystiken framtriader i sin mest ka-
rakteristiska form i Jacopone da
Todi’s Stabat mater dolorosa, over-
satt av J. Bergman. Ur medeltidens
poesi. (Andra nyare tolkningar avse
att gora hymnen kyrkligt anvindbar
och dro darfor missvisande ur hi-
storisk synpunkt). Kirleken till
plagor och lidanden och tron pa li-
dandets fortjanstfullhet i och for sig
ser man i denna dikt utveckla hela
sin medeltida katolska styrka.

Det centrala i den katolska kyr-
kans fromhet dr ju mdssandakten
kring den i sakramentet lekamligen
nirvarande Kristus,en egenartad ma-
terialiserad form for .urkristendo-
mens tro pa och erfarenhet av den
forharligade Frilsarens verkliga
niarvaro i nattvarden. Vill man, si-
som undertecknad p& senare ar fun-
nit lampligt, forsoka ge sina lir-



164 Emil Liedgren

jungar en aning om méssandaktens
innerlighet, kan man upplisa for
dem den ritt goda tolkning av Tho-
mas ab Aquino’s Adoro te devote,
som forekommer i den svensk-katol-
ska bonboken »Oremus» (Stockholm
1909): »Dig, dolda gudom, tillber
jag i ddmjukhet . . .»

O Jesu, som fortackt jag nu far skdda hér,

nir fylls mitt hjartas lingtan? — Nir, o
Herre, nir

skall jag med salig frojd uti din Faders
hus

fa skdda dig med fréjd uti forklarat ljus?

En annan, i var psalmbok be-
fintlig medeltida nattvardspsalm &r
265. Aven Johan Hus’ hymn (152)
bor observeras.

For reformationstidens, ortodoxi-
ens och pietismens psalmdiktning
och dess behandling i undervisning-
en tillater jag mig hénvisa till J. A.

Eklund, »Var kyrkopsalm», E. N.
Soderberg, »Den kristna psalmen»,
min lilla skrift »>Den svenska psalm-
boken» (4 uppl., 1922) samt ett
snart utkommande texthéfte » Svensk
psalmdiktning i urval> med ordfér-
klaringar och anméirkningar av un-
dertecknad (Gleerups forlag). Dér
meddelas #dven anvisningar for ge-
nomgang av nagra typiska nya psal-
mer i 1819 ars psalmbok, varfér jag
anser mig kunna avsti fran vidare
ordande om vér psalmbok som kyr-
kohistoriskt illustrationsmaterial.

Det bor endast till sist erinras om den
nytta, vi kunna ha av véra olika kyrkliga
och frikyrkliga singsamlingar som hjilp-
medel i kyrkohistorisk undervisning. S&
ir t. ex. den nya upplagan av »Kyrklig
Sang» ganska rik p4 diktprov ur olika re-
ligiosa samfunds och riktningarnas forrad
av gudstjinstsinger.  Forfattareforteck-
ningen i bokens slut upplyser om sing-
forfattarnas andliga hemort.

Emil Liedgren.

Franska evangeliska sangeri svensk dversattning.
111

Frédéric Chavannes.

Tu m’as aimé, Seigneur.
1.

Du, Herre, har mig #lskat, férrén virlden
Som é&r ditt verk, av ljuset upplyst var,
Och forran dagens stjirna, som ir hirden
For livet i naturen, bérjat firden,

Min Gud, du stids mig dlskat har (bis).

Min Gud, du #lskat mig, di for din dra
Pa korset Jesus Kristus offrad var;
D4 for att evig frialsning mig beskira
Din ende son min skuld har velat bira,
Min Gud, du stids mig ilskat har (bis).

Min Gud, du ilskat mig, nir Anden tinde
Sin eld hos mig, d4 kallt mitt hjirta var,




